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IMPO町削T WITT NOTICE: ROO CAREFULLY BEFORE BEGINNING ASSEMBLY! 
• Always use proper t。。Is.
• F 。llow the assembly steps in 。rder. D。 not skip any steps. 
• Be sure t。 check oil packing materials carefully for small ports may hove c。me l。。se
inside the c。rton during shipment. If ports 。re missing. c。ntoct the retailer from which 
you purchased the product t。 。btoin any missing ports. DO NOT USE SUBSTITUTE PARTS 
• Pe巾dicolly check t。 ensure that oil connect。rs (b。Its, screws, etc.) are tight. 
• Keep the instruct!。ns f。r future reference 
• s。me。ssembly may inv。Ive attaching glass 。r rmrrors, Be νery careful handling the 
glass 。r mirro用， as severe inJury may result 1f the glass 。r mirror b陀aks. Never handl 
large pieces of glass 。r mirrors by yourself. 

DESIG时
－�田

*When assembling products that have electric cords (lamps, light, etc. ） ， 。lways ( 1) makee 
sure the electrical c。rd is unplugg创bef。re assembly and (2) be caref川not t。 twist the 
electrical cord during assembly. 
*When assembling shelves 。r enterto1nment centers, d。 n。t stand on lower shelves ln 
。rder t。 assemble upper shelves-use a step ladder. 
•o。 not stand on tables, including but not limited 旬，end tables, coffee tables, and 
dinner tables，。s tables are not t。 supp。叫 the weight 。f a pers。n.
*Where assembly instruct!。ns state that the assembly requires tw。 。r more pe。pie， 且且』且I
attempt by yourself as there is a risk of injury. 

牟 NOTE：俗H旧FURNITURE INDUSTRIES, INC . DI切阳阳LIA町FOR叫，GES OR INJUR囚唰旧H MAY OCCUR CUE TO 
F剧LURE TO PROPERLY FOLLOW ASSEMBLY INSTRUC节ONS, PROPERLY ASSEMBLE THE PRODUCT, OR PROPERLY USE THE PRODUCT. 

NOTE: YOUR UNIT MAY LOOK DIFFERENT IN APPEARANCE FROM THE 

。NE SHOWN IN THE ILLUSTRATIONS 。N THIS INSTRUCTI。N SHEET. 

NOTICIA IMPORTANTE DE SEGURIDAD: LEA CUIDADOSAMENTE ANTES DE COMENZAR A ENS刷BLAR

• s,empre use las herromientos oprop,odos 
• Slgo I。s pesos de ensemble en orden. N。四lte nlngun 阳8。．
·阳egGrese de c田nprobor con cu,由do todos las moteneles de embeleje en 
busco de piez四P叫ue阳s que heyen podido由sprender冒e dentro由l cort6n 
duronte el env!。. Revise le lista 由 pe由a SI felten pe叫回， comunlque睡con el 
surtidor del cuel usted c田npro el producto pere 。btener les portes que le felten. 
NO USE PARTES SU日TITUTAS.
• Period比emente r时se pare esegure阳e q咀＼ados las conectores （阳rnos,
tomlll。s, etc.) e时：en bi酬。pretad。s.
• Guerde les inst阳cclon回para用ferencle future. 
• Algun。s de las ensembl国 1nvol皿ren明d巾s 。由peJ面． Tenge cu, 曲曲。l
menejer田tos vid，町 o espejos， 归 que pue由 leS1one陌e severemente si un。由
estos vldrios o 国阳j回回 rompe. Nunce moneje plazas grondes 由叫“。。
espeJo sin叮ude

·剧。rrner productos con cebles electricos (lemps, hgh恒， etc), 
siempre (1）。segu'r回e que el coble田恼’ desenchufed。 ant曲曲
。rmar (2) tengeculdedo de no d曲ler el coble el merrnar. 
·剧。rm。r repises o contras de entr副enimient，。， no se 阳re en les 
陌pisas 曲。bJO阳re ermar les repi回s de erribe-use une escolero. 
• N。”阳陪 en les meses, incluy剧由 pero s,n Ii ’m恼。， me四S
loterles, mes。s de centro, m回国 de comedor, y。 que 国ts mes。s no 
este'n Con剖rui'des阳ro soporter el p髓。de une pe阳one,
• Si les instrucciones dicen q回国 debe user dos 。 mas pers。nes
且g \rote de errnerd。 solo, ye que c。rre el rieg。 de le剖lme阳e
• Adecuedo pere su u田en interi阳（25C)
• El coble flexible externo 。 c町咀n 由国te luminerie no pueden ser 陌emplezedos；割副coble es\6 de罚。d。， se de国ruy6 el m。b,he巾．

牟 NOT�：陆hley 川ture In句st时e
｜。s instrucc，。『、es de ens。mblaJe c。rrectamente. el ensamble apropiad。 del product。， 。 el us。。propiad。 del m,sm。

NOTA: LA UNIDAD PUEDE PRESENTAR UNA APARIENCIA DIFERENTE DE LA 

QUE SE MUESTRA EN LAS ILUSTRACI。NES DE LA HOJA DE INSTRUCCIONES. 

REM础。UE IM问RT,刷TE CONCERN削T LA SECURITt: URE ATTENTrvfM刷刷刷T DE COMMENCER旺MO阳E!
• U tilisez touj。u阳les 。utils adaptes. 
• Suivez I' ordre des 邑tapes de m。ntage. N’en sautez aucune. 
• Assurez-v。us de v吕rifier attentivement tous les matenaux 
d’emballage parce que les petites pi<1ces peuvent se detacher O 
l'int邑r1eur de la b。ite I。rs de l'exped1tion. Faites l'inventalre 
attentlf de t。utes les plilces. SI une 。u plusleur� pl岳ce7
manquent, contactez votre revendeur p。ur 。btenir les piilces en 
questi。n. N’U TIUSEZ PAS DE PIECES DE SUBSTITUTION. 
• v岳『ifiez de temps O autre que t。us les c。nnecteurs (b。ul 。ns,
vis, etc.) sont bien s巳rres.
• Gardez ces instructions p。ur p。UV。ir les consulter 
ultl!rieurement. 
• Certaines 岳tapes du montage peuvent n岳cessiter l'installation 
de verres 。u de miroirs. S。yez extr@mement prudent lors de 
la manipulatl 。n des verres ou d臼miroirs, car v。us p。urriez
v。us blesser gravement s, le verre venait O casser. Ne 
man,pulez Jamais seul de grands 。bJets en veπe 。u de grands 
mlrolrs 

• L。陌 de l'assemblage des produits qui c。mp。rtent des 
fils electriques (lampes, lum陪res, etc.), assurez-v。us
touj。urs ( 1) que le cllble l!lectrique est d岳branch岳。vant
de procl!der au monta�e et (2) faites 。ttention O ne pas 
sec。uer le cllble昌lectnque pendant le m。ntage.
* L。用 du m。ntage des 岳tag岳res ou un meuble 
?udi。－vidl!。， ne v。us tenez pas sur les l!t。gilres
,nf岳rieures pour installer les 岳tagilres supl!neures. Ut,llsez 
un escabeau. 
拿Ne v。us tenez pas sur les tables, ce qu1 c。mprend
mais pas uniqueme时，les tables d’extr岳mite, les tables 
basses, les tables O diner, car elles ne s。nt pas destir、岳es
O supp。rter le poids ?es pers。nnes.
事Lorsque les ,nstructions de m。ntage menti。nnent que 
!'installati。n n岳cessite deux pers。nnes 。u plus, n’essaye主
pas de monter v。us-m岳me le produit, car vous r1squenez 
de v。us blesser. 

牟 REMARQUE：刷旧FURNITURE INDUSTRIES, INC. NE SE TIENT 川NEMENT旺PO附BLE OE TO川DOMMAGES OU 
BLESSURES DUS AU NON RESPECT DES INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D ’UTIL巳ATION DU PRODUIT. 

REMARQUE: VOTRE MEUBLE PEUT ETRE DIFFERENT DE CELUI 

MONTRE SUR L'ILLUSTRATION DE CETTE FEUILLE D'INSTRUCTIONS. 

重要安全提示： 组装家具前请仔细阅读以下指南！
* i青使用合适的工具进行组装。
华战照织装步骤逐步完成，请勿跳过任一步骤。
＊由于小的零部件有可能在运输过程中散珞子包装箱内，请仔细检查包装材料。
如若发现部件丢失，请及时联系当地零售商以获取丢失部件。请勿用其它零部件
替代。
＊定期盼查以确保所有连接处（螺丝，螺忏等）均已拧紧。
＊请是善保存该安装说明，以备将来需要时参考。
＊当产品中用到玻璃和镜子，安装时i青小心1:1',作，以防玻璃或镜子破碎造成伤害。
请勿独自安装大块玻璃或者镜子。

＊对于附有电线的产品（台汀，立汀等），安装时请确保以下网点
l ， 安装之前确保电源断开。
2. 安装过程中请勿扭曲电线。

＊ 安装隔板或者电视柜肘，请勿站在低层隔板上安装上层隔饭，使用梯子进
行安装。
＊请勿站立在茶几，i1.1几或古餐桌之类的桌子上，这些桌子不能够支撑人体
重量。
＊ 组装说明中一 且提及某一安装需要两到多人完成，i青不要尝试独自安装，
这样可能会对您人身安全构成威胁。

A
注

：
于未能咐照组装说明叫未叫组装产品或者未自叫'1:fflF.fo而造成的损失或伤害

Ashley Furniture将不负法律责任。
家具前表面汹漆涂层需要恰当保养，为避免灰尘，请定期沾沾刷抛光家具s

注意： 您所购买的产品与该组装说明书中配图在外观上可能会有差异。
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